DG Edukacja | Kultura >
Program ,Uczenie sie przez cale rycie®

Comenius UMOWA FINANSOWA Fundacia Rozwoju Systemu Edukacii
Program ,Uczenie sie przez cate zycie"'
Comenius
PARTNERSKIE PROJEKTY REGIO
NUMER UMOWY - 2011-1-PL1-COM13-19999 1

zawarta pomiedzy:

Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji - Narodowa Agencja Programu ,Uczenie sie przez cafte zycie” z siedzibg w
Warszawie przy ul.Mokotowskiej 43, zwang dalej ,NA", REGON 010393032, NIP 526-10-00-645, reprezentowana przez:

1. Marcina Rolnika — cztonka Zarzadu FRSE

2. Tomasza Szymczak — czlonka Zarzadu FRSE

oraz
Nazwa Instytucji: Powiat Kielecki
Ulica, numer domul/lokalu: Aleja IX Wiekow Kielc 3
Hod pocztowy | miejscowosé: 25-516 Kielce
REGON: 291019755
NIP 9591645790

vana dalej ,Beneficientem”

reprezentowana przez: Zdzistaw Wrzatka - Starosta Kielecki
Pan Zenon Janus - Wicestarosta Kielecki
Pani Maria Klusek - Skarbnik Powiatu

omasf. Szymczak

Decyzja nr 1720/2006/WE Parlamentu Europejskiego | Rady z dnia 15.11.2006 r. ustanawiajgca program dziataf w zakresie uczenia sie przez cale zycie
Ulikowana w Dzienniku Urzedowym UE L327/45 z dnia 24.11.2006 r.
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ony ustality ponizsze Warunki Szczegdlne, Warunki Ogélne i Zalaczniki:

Zalacznik | Whiosek o dofinansowanie
Zalacznik Il Zatwierdzony budzet
Zalgcznik Il Formularz raportu koficowego — dostep w systemie dokumentéw on-line po zalogowaniu sie pod adresem:

online.frse.org.pl

Zatacznik IV Zasady obliczania koricowej kwoty dofinansowania

Zatacznik V. Formularz raportu postepéw — dostep w systemie dokumentéw on-line po zalogowaniu sie pod adresem:
online.frse.org.pl

Zalacznik VI Lista zatwierdzonych instytucji partnerskich

Zatacznik VIl Arkusz informacji do publikacji — do zwrotu do NA za posrednictwem systemu dokumentéw online po
zalogowaniu pod adresem: online.frse.org.pl do 15 pazdziernika 2011 .

Zatacznik VIl Wzér potwierdzenia otrzymanych $rodkéw finansowych — dostep w systemie dokumentéw online po
zalogowaniu pod adresem: online.frse.org.pl

Zatacznik IX  Przewodnik po Programie ,Uczenie sie przez cate zycie” 2011 - opublikowany na stronie internetowej:
www.comenius.org.pl

“nowiace integralna czesé niniejszej Umowy (,Umowa”).
1=ficjent potwierdza, iz zapoznat sig z Warunkami Ogélnymi oraz powyzszymi Zatacznikami opublikowanymi w formie
‘kironicznej pod wskazanymi adresami | przyjmuje do wiadomosci, ze stanowia one integralna czesé niniejszej Umowy.
Postanowienia Warunkow Szczeg6inych majg pierwszeristwo przed pozostatymi czesciami Umowy.
Warunki Ogélne zostaty opublikowane na stronie internetowej: www.comenius.org.pl

Postanowienia Warunkéw Ogélnych maja pierwszenstwo przed postanowieniami Zatacznikow.
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WARUNKI SZCZEGOLNE

ARTYKUL | - CEL DOFINANSOWANIA

11 Narodowa Agencja (NA) podjeta decyzje o przyznaniu Beneficientowi dofinansowania przeznaczonego na realizacje
Partnerskiego Projektu Comenius Regio, zwanego dalej dziataniem”, w ramach programu ,Uczenie sie przez cate zycie".

< Beneficjent przyjmuje dofinansowanie zgodnie z postanowieniami niniejszej Umowy i zobowiazuje sie dotozy¢ wszelkich
staraf w celu wykonania dziatania zgodnie z opisem w Zataczniku |, z wyjatkiem przypadkow JSity wyzszej".

ARTYKUL Il - OKRES OBOWIAZYWANIA
1.1 Umowa wchodzi w zycie z dniem podpisania jej przez ostatnig z wymienionych wczesniej dwoch stron.

1.2 Okres kwalifikowalnosci kosztéw rozpoczyna sie 2011-08-01 i koficzy sie 2013-07-31 wiacznie. Wszelkie koszty
poniesione przed lub po terminie nakreslonym w zdaniu pierwszym uznaje sie za nieuprawnione i nie podlegajace
zwrotowi.

1.3 Dziatanie bedzie realizowane w okresie od 2011-08-01 do 2013-07-31 wiacznie.

ARTYKUL Ill - FINANSOWANIE DZIALANIA

III.1 NA bedzie wspéifinansowac dziatanie maksymalnie do kwoty nieprzekraczajacej 39 972,50 EUR, obliczonej w oparciu o
zatwierdzony budzet wskazany w Zatgczniku Il niniejszej Umowy. Kwota dofinansowania obejmuije:

a) 20 000,00 EUR z tytutu realizacji minimum 24 mobilno$ci miedzynarodowych;

b) 19 972,50 EUR na wspieranie dodatkowych kosztéw projektu (niedotyczgcych mobilnosci), a zwigzanych z kosztami
personelu, wyposazenia, podwykonawstwa oraz pozostatych bezposrednich kosztéw (niedotyczacych mobilnosci).

Ostateczna kwota dofinansowania dla kazdej pozycji Artykutu I11.1 zostanie ustalona zgodnie z warunkami jak ponizej:

a) dofinansowanie mobilnosci:

- dofinansowanie kosztéw realizacji minimalnej liczby mobilno$ci miedzynarodowych zostanie przyznane w
formie ryczattu na podstawie dowodu realizacji dziatania - ostateczna kwota tej czesci dofinansowania zostanie
ustalona zgodnie z zasadami okreslonymi w Zataczniku IV:

b) dofinansowanie dodatkowych dziatan (niedotyczacych mobilnosci):

- dofinansowanie dodatkowych kosztéw projektu zostanie ustalone na podstawie poniesionych kosztow
rzeczywistych;

- NA dofinansuje dodatkowe koszty projektu do wysokosci 75% sumy rzeczywistych i kwalifikowalnych kosztow
personelu, wyposazenia, podwykonawstwa oraz pozostalych kosztéw bezposrednich i ograniczy swoje
dofinansowanie do maksymalnej kwoty okreslonej w Artykule I1l.1.b), a w zaleznosci od tego, gdy kwota
poniesionych wydatkow okaze sie:

e nizsza od ustalonego limitu - ostateczna kwota dofinansowania zostanie ustalona na poziomie rzeczywiscie
poniesionych kosztow;

e wyzsza od ustalonego limitu - ostateczna kwota dofinansowania zostanie ustalona na poziomie
nieprzekraczajgcym ww. limit.

I11.3 Beneficjent poniesie wszelkie inne koszty zwigzane z dziataniem lub wynikajace z niego, w tym koszty posrednie.

ll.4 W drodze odstepstwa od postanowier Artykutu 13 Warunkéw Ogélnych, podczas realizacji dziatania Beneficjent
moze dopasowac alokacje kwalifikowalnych kosztéw w ramach zatwierdzonego budzetu, jak okreslono w
Zalaczniku II, poprzez dokonanie przesunigé pomiedzy jego kategoriami, w tym kosztéw personelu, wyposazenia,
podwykonawstwa i pozostatych, pod warunkiem, ze takie dopasowanie powstatych wydatkéw nie wplynie na
realizacje dziatania, a przesunigcia pomiedzy poszczegolnymi kategoriami budzetu nie przekrocza 10% kwoty
przeznaczonej na kazdg z nich, z ktérej i do ktérej nastapi przesuniecie.

.5 Przesunigcia pomigdzy kategoriami budzetu, okreslonymi w Artykule I11.1 a) i 1ll.1 b) sg niedozwolone.

ARTYKUL IV - USTALENIA DOTYCZACE PLATNOSCI

V.1 Zaliczka
W terminie 45 dni od daty wejscia w zycie Umowy, Beneficjent otrzyma zaliczke w kwocie 31 978,00 EUR, stanowiaca
80% maksymalnej kwoty przyznanego dofinansowania, o ktérym mowa w Artykule I11.1.

LR —————
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IV.2 Pfatnosc koncowa
W terminie 60 dni od daty koficowe] dziatania okreslonej w Artykule 11.3, lecz nie pézniej niz do 30 wrzeénia 2013 r.,
Beneficjent przesle do NA raport koricowy, stosujac jego wzor okreslony w Zatgezniku Ill. Raport ten bedzie traktowany
jako wniosek Beneficjenta o wypfate koricowej kwoty przyznanego dofinansowania.

Dodatkowo do raportu koricowego, NA moze zazadaé od Beneficjenta dostarczenia oryginatéw dokumentéw (lub kopii
potwierdzonych za zgodnos¢ z oryginatem w przypadkach nalezycie uzasadnionych), tj. dowodéw podrézy i pobytu za
granicg kazdego uczestnika mobilnosci migdzynarodowej, w formie:

- biletéw na podréz i/lub kart poktadowych;
- za$wiadczenia o uczestnictwie wystawionego przez organizacje goszczaca.

Dodatkowo do raportu koricowego, NA moze zazada¢ od Beneficjenta dostarczenia oryginatéw dokumentéw (lub kopii
potwierdzonych za zgodnos¢ z oryginatem w przypadkach nalezycie uzasadnionych), tj. dowodow wszelkich wydatkow
dotyczacych wynagrodzen personelu, wyposazenia, podwykonawstwa oraz pozostatych kosztéw bezposrednich, w
formie:

- kart czasu pracy i zaswiadczen dotyczgcych wysokosci wynagrodzen personelu;
- faktur, rachunkéw i dowodéw ptatnosci;

- dokumentéw potwierdzajacych wykonanie ustug i zwiazanych z tym wydatkow.

Wszelkie kwoty w raporcie koricowym powinny byé wyrazone w euro. W tym celu Beneficjent dokona przeliczenia
wszelkich poniesionych wydatkéw na euro stosujgc rzeczywisty kurs banku NA z dnia wykonania ptatnosci zaliczkowej
na rzecz Beneficjenta.

Koszty réznic kursowych oraz straty powstale na operacjach walutowych w okresie obowigzywania Umowy sg kosztami
nieuprawnionymi.

NA w ciagu 45 dni zatwierdzi lub odrzuci raport koricowy wraz z zatgczonymi do niego dokumentami. Okres ten moze
zostaé zawieszony w przypadku zazadania przez NA dodatkowych dokumentéw lub informacji od Beneficjenta. W takim
przypadku Beneficjent w ciggu 30 dni bedzie zobowiazany do przediozenia wymaganych przez NA dokumentéw lub
informaciji.

NA moze odroczy¢ okres ptatnosci zgodnie z procedurg zawarta w Artykule 16.2 Warunkéw Ogélnych.

NA w ciggu 45 dni od daty zatwierdzenia raportu koficowego poinformuje na pi$mie Beneficjenta o ostatecznej kwocie
zatwierdzonego przez NA dofinansowania w ramach Umowy i wystawi polecenie przelewu ptatnosci koncowej lub
wezwanie Beneficjenta do zwrotu naleznej NA kwoty.

IV.3 Beneficjent zobowiazuje sig do wykorzystywania do celéw sprawozdawczych i zwigzanych z upowszechnianiem
rezultatow dziatania narzedzi informatycznych wymaganych przez NA i Komisje Europejska (KE) zgodnie z instrukcjami
ich zastosowania.

ARTYKUL V - RACHUNEK BANKOWY

Platnosci w ramach dofinansowania beda dokonywane na rzecz Beneficjenta w EUR lub PLN, wediug wyboru Beneficjenta, na
rachunek bankowy wskazany ponizej?

siadacz rachunku
Powiat Kielecki

Nazwa banku

Bank Spoldzielczy w Kielcach

IBAN - peiny numer rachunku Waluta rachunku Nr SWIFT banku
IPL79 8493 0004 0000 0057 2783 0007 PLN

Wszelkie ptatnosci dokonane przez NA w ramach niniejszej Umowy musza byé mozliwe do zidentyfikowania na wskazanym
przez Beneficjenta rachunku bankowym.

Beneficjent bedzie ponosi¢ peing odpowiedzialnos¢ za zarzadzanie finansami zwigzanymi z niniejsza Umowg oraz zostanie
pociggniety do odpowiedzialnosci w przypadku wymogu zwrotu platnosci zaliczkowej przez NA.

W niektorych przypadkach Beneficjent moze stanowi¢ czes¢ wigkszego podmiotu | nie posiadaé rachunku bankowego, ktéry méglby byé wykorzystany dla
potrzeb przekazania kwoty dofinansowania. Dlatego istnieje mozliwosé korzystania z rachunku bankowego innego partnera lokalnego (np. szkoly). Posiadacz
rachunku bankowego musi réwniez podpisa¢ umowe jako jeden z lokalnych partnerdw projektu.
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ARTYKUL VI - UPOWSZECHNIANIE

Beneficjent jest zobowigzany do wprowadzania informacji dotyczacych postepéw i rezultatéw dziatania w bazie danych
European Shared Treasure (EST) umieszczonej na stronie internetowe;: http://lip.est.org.pl/login.php.

Zatwierdzenie przez NA raportu koricowego Beneficjenta uwarunkowane bedzie jego zgodnoscig z danymi wprowadzonymi
do bazy EST najpozniej do 30 wrzesnia 2013 r.

ARTYKUL VIl - OGOLNE POSTANOWIENIA ADMINISTRACYJNE

Wszelka komunikacja odnoénie niniejszej Umowy bedzie odbywaé sie w formie pisemnej ze wskazaniem numeru Umowy, na
adresy wskazane na pierwszej stronie Umowy.

“TYKUL VIll - PRAWO WEASCIWE

Imowa podlega jej warunkom, stosownym regulacjom prawa UE oraz, na zasadzie subsydiarnosci, przepisom prawa
rulskiego. NA oraz Beneficient moga wszczyna¢ postepowanie sgdowe odnosnie decyzji strony przeciwnej dotyczace realizagji
postanowien Umowy | ustalen zwigzanych z jej wdrazaniem przed sadem wiasciwym dla miejsca siedziby Narodowej Agengji.

ARTYKUL IX - OCHRONA DANYCH
IX.1 Wszystkie dane osobowe zawarte w Umowie beda przetwarzane:

- przez NA, zgodnie z prawem krajowym NA, szczegolnie z ustawg z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych
osobowych (Dz.U. z 2002 Nr 101 poz. 926, ze zm.), oraz

- przez instytucje i organy UE, zgodnie z Rozporzadzeniem (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady® o
ochronie osob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje i organy UE, i o swobodnym
przeptywie takich danych.

IX2 Dane te beda przetwarzane przez NA i KE wylacznie w zwiazku z realizacja Umowy i rozpowszechnianiem
rezultatbw uzyskanych po jej zakoriczeniu, z uwzglednieniem koniecznosci przekazywania danych odpowiednim
organom panstwowym, stuzbom audytu wewnetrznego KE, Europejskiemu Trybunatowi Obrachunkowemu, Zespotowi
ds. Nieprawidtowosci Finansowych i/lub Europejskiemu Urzedowi ds. Zwalczania Naduzyé Finansowych (OLAF) w celu
zabezpieczenia finansowego interesu UE.

Na pisemny wniosek Beneficjent moze uzyskac dostep do swoich danych osobowych i poprawic wszelkie nieprawidtowe
lub niekompletne informacje. Wszelkie pytania dotyczace przetwarzania danych osobowych Beneficjent winien kierowaé
do NA. Beneficjent moze ztozy¢ skarge dotyczaca przetwarzania danych osobowych do Generalnego Inspektora Ochrony
Danych Osobowych w odniesieniu do wykorzystania tych danych przez NA lub do Europejskiego Inspektora Ochrony
Danych Osobowych w odniesieniu do wykorzystania tych danych przez KE.

(

ARTYKUL X — POZOSTALE WARUNKI SZCZEGOLNE

X.1 Nastgpujace Artykuty Warunkéw Ogoinych, opublikowanych na stronie internetowej www.comenius.org.pl, nie majg
zastosowania do niniejszej Umowy: 14.3, 14.6, 15.2 16.4.

X.2 Beneficjent przestrzega wymogu okreslonego w Zaproszeniu do sktadania wnioskéw z 2011 r., ktory stanowi, ze dziatanie
nie uzyskato dofinansowania z budzetu UE. W przypadku nieprzestrzegania tego warunku, NA zastrzega sobie prawo do
rozwigzania Umowy w my$| Artykutu 11.2 (g) oraz zastosowania kar finansowych okreslonych w Artykule 12 Warunkéw
Ogélnych, opublikowanych na stronie internetowej www.comenius.org.pl.

4.3 Beneficjent zobowigzuje si¢ do podawania informacji o dofinansowaniu uzyskanym w ramach Programu ,Uczenie sie
przez cate zycie" w kazdym rozpowszechnianym lub publikowanym dokumencie, na kazdym produkcie lub materiale
wytworzonym dzieki dofinansowaniu, jak réwniez w kazdym wydawanym oéwiadczeniu lub udzielanym wywiadzie,
zgodnie z wytycznymi dotyczacymi identyfikacji wizualnej dostarczonymi przez KE pod adresem:

http://ec.europa.eu/dgs/education_culture/publ/graphics/identity_en.html.
Informaciji takiej bedzie towarzyszy¢ klauzula stwierdzajaca, ze wylaczng odpowiedzialnosé za tresé publikacji ponosi

wydawca oraz ze KE nie odpowiada za wykorzystanie tych informacji w jakikolwiek sposab.

X.4 Do 30 czerwca 2012 r. Beneficjent przesle raport postepéw do NA wykorzystujac wzér z Zatgcznika V.

*Wszelkie pytania dotyczace zastosowania Rozporzadzenia (WE) Nr 45/2001 nalezy kierowac do Europejskiego Inspektora Ochrony Danych Osobowych w
KE (http://www.edps.europa.eu)
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Podpisy

W imieniu Beneficjenta W imieniu Narodowej Agencji

Zarzadu FRSE

Zdzistaw Wrzatka - Starosta Kielecki Marcin Rolnik — czto
‘ RSE

CZL )

L
Marcin Rolnik

Tomasz Szymczak —cZIgnek Zarzadu FRSE ]
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NUMER UMOWY - 2011-1-PL1-COM13-19999 1

nstylucja wyszezegolniona ponizej wyraza zgode na petnienie funkgji lokalnego partnera w ramach niniejszej Umowy i

przyjmuje odnosne prawa i obowigzki.

Partner nr 1

Petna nazwa instytucji
Zespot Szkot Nr 2 w Checinach

Ulica i nr domu Kod pocztowy Miejscowosé
Biatego Zaglebia 1 26-060 Checiny
NIP REGON

9590826466 292438589

Prawni przedstawiciele

Andrzej Kadlubek - Dyrektor

Miejscowosc

18.98. 20

LT ———

Data
LESPOL SZKOE NR 2
.. W_Checinash
ul. Bialego Zaglebia 1: 26-060 Checiny
tel./fax (041) 315-10-68
1
Comenius s e
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slylucja wyszczegolniona ponizej wyraza zgode na pefnienie funkcji lokalnego partnera w ramach niniejszej Umowy i

przyjmuje odnosne prawa i obowiazki.

NUMER UMOWY - 2011-1-PL1-COM13-19999 1

Partner nr 2

i Pe}ﬁa nazwa instytucji
Zespol Szkét Ponadgimnazjalnych Nr 1

Ulica i nr domu Kod pocztowy Miejscowosc
Suchedniowska 6 26-010 Bodzentyn
NIP REGON

6572493389 292677740
Prawni przedstawiciele

DYRE
Jan
Janusz Szczygielski - Dyrektor mgr
Podpis

|| SCOWO0SE

Data

Zespot Szkot Ponadgimnazjalnych
Nr | w Bodzentynie

26010 Bodzentyn. ul. Suchedniowska 6
Jagon 292677740, tel /tax 31- 15033

Comenius
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NUMER UMOWY - 2011-1-PL1-COM13-19999 1

Instytucja wyszczegolniona ponizej wyraza zgode na petnienie funkcji lokalnego partnera w ramach niniejszej Umowy i
przyjmuje odnosne prawa i obowiazki.

Partnernr 3

Pelna nazwa instytucii
Swietokrzyskie Centrum Doskonalenia Nauczycieli

Ulica | nr domu Kod pocztowy Miejscowosé
Marsz. J. Pilsudskiego 42 25-431 Kielce

NIP REGON

6571861454 202367228

Prawni przedstawiciele REKTOR

rZyskiego Cenirum
=5i0 Nauczyclell

Jacek Wotowiec - Dyrektor SRSTR—— /A |
Podpi

Kielee. . 18.08. 2011

Miejscowosc Data

SWIL TOKRZYSKIE CENTRUM
DOSKONALENIA NAUCZYCIEL|
25437 <ielce,ul. Marsz. J Pitsudskiego 42

Os. Swigtokrzyskie
tel/lzx 41 362 45 48 ; 41 362 45 13
sekretariat 41 362 48 99
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NUMER UMOWY - 2011-1-PL1-COM13-19999 1

Instytucja wyszczegolniona ponizej wyraza zgode na peinienie funkgji lokalnego partnera w ramach niniejszej Umowy i
przyjmuje odnosne prawa i obowigzki.

rPartner nr4

‘ Peina nazwa instytucji
Cech Rzemiesinikow i Przedsigbiorcow Branzy Spozywczej

lica | nr domu Kod pocztowy Miejscowosé
Narszawska 34 25-312 Kielce
NIP REGON
6570233081 001107125
Prawni przedstawiciele ZAST
Janusz
Janusz Banatkiewicz - Zastepca Prezesa Cechu ... ]
Podpis
elce... 18.0%
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ZALACZNIK |

Whiosek o dofinansowanie
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ZALACZNIK II
Zatwierdzony Budzet

Koszty uprawnione

Typ mobilnosci
* COM-4M-S (minimum 4 mobilnosci <=300 km) — nieduza odlegtosé

» COM-4AM-L (minimum 4 mobilnosci >300 km)) - duza odleglosé
* COM-8M-S (minimum 8 mobilnasci <=300 km) — nieduza odleglos¢
e COM-8M-L (minimum 8 mobilnosci >300 km) — duza odlegtosé

e COM-12M-S (minimum 12 mobilnosci <=300 km) — nieduza odleglosé

+ COM-12M-L (minimum 12 mobilnosci >300 km) — duza odlegtosé
+ COM-24M-S (minimum 24 mobilnosci<=300 km) — nieduza odlegtosé

* COM-24M-L (minimum 24 mobilnosci >300 km) — duza odleglosé

COM-24M-L (minimum 24 mobilnosci > 300 km) - duza
odlegtosé

A. Zryczattowana kwota z przeznaczeniem na mobilnosci | 20 000,00 EUR
foszty personelu 3 930,00 EUR
Koszty podwykonawstwa 9 000,00 EUR
Koszty wyposazenia 3 400,00 EUR
Pozostate koszty 10 300,00 EUR
B. Dodatkowe koszty projektu facznie 26 630,00 EUR
Koszty projektu lacznie (A + B) 46 630,00 EUR
Kwota dofinansowania (A + maks. 75% B¥) 39 972,50 EUR

*Wkiad NA w dodatkowe koszty projektu bedzie wynosié do 75% kosztow uprawnionych faktycznie poniesionych na personel,
wyposazenie, podwykonawstwo oraz pozostate koszty bezposrednie, oraz bedzie on ograniczony do maksymalnej kwoty
okreslonej w Artykule I11.1.b, w zaleznosci od tego, ktéra z tych kwot bedzie nizsza.

Comenius

Strona 12z 15

PARTNERSKIE PROJEKTY REGIO

X

T ———————

o
CJ



ZALACZNIK IV

Zasady obliczania koncowej kwoty dofinansowania

Petna kwota dofinansowania

Peina kwota dofinansowania okreslona w Art. 111.1 Umowy zostanie przyznana pod warunkiem spetnienia nastepujacych
warunkow:

» realizacja dziatan - raport konicowy bedzie zawieraé wystarczajgce informacje z realizacji dziatan, mobilnosci
migdzynarodowych oraz rezultatéw zaplanowanych we wniosku o dofinansowanie, dotyczacym Partnerskiego Projektu
(Zatacznik 1), badz informacje dotyczace réwnowaznych odpowiednich dziatar, mobilnosci miedzynarodowych |
rezultatow skierowanych na osiggniecie celéw Partnerskiego Projektu;

« realizacja kwalifikowalnych i odpowiednich dziatan zwigzanych z wyjazdami zagranicznymi - Beneficjent
zrealizowat przynamniej minimalng liczbe mobilnosci migdzynarodowych okreslonych w Artykule I11.1 Umowy,; dziatania
zwigzane z mobilnosciami musza spetniac wymog kwalifikowalnosci, zgodnie z definicjami przedstawionymi w
niniejszym Zatgczniku i musza spetnia¢ wymogi Partnerskiego Projektu;

» kwalifikowalne wydatki - Beneficjent przedstawit wystarczajgce dowody poniesienia wszystkich wydatkow zgodnych
z kategoria budzetu ,dodatkowe koszty projektu”: przedstawione koszty/wydatki catkowicie spetniaja kryteria
kwalifikowalnosci.

JWAGA: NA podejmie decyzje, czy przedstawione informacje | dowody sg wystarczajace i mozliwe do zaakceptowania.

Obnizenie kwoty dofinansowania
Kwoty dofinansowania okreslone w Artykule I1l.1 Umowy ulegng obnizeniu w nastepujacych przypadkach:

* przedstawione dzialania, mobilnosci i rezultaty nie odpowiadaja tym przedstawionym we wniosku o
dofinansowanie (Zatacznik l) i/lub nie spetniajg wymogoéw Partnerskiego Projektu - koricowa kwota dofinansowania
zostanie zredukowana do zera, a NA zazada zwrotu peinej kwoty zaliczki wyptaconej Beneficjentowi:

e nie zrealizowano wymaganej minimalnej liczby kwalifikowalnych mobilnosci, ustalonych w Artykule 1Il.1. - NA
obnizy kwote dofinansowania o warto$é przewidziang na realizacje kazdej niezrealizowanej lub niezaakceptowanej
mobilnosci;

Przykiad: NA zredukuje kwote dofinansowania z tytutu mobilnosci na podstawie ich ostatecznie zatwierdzonej liczby, jak
przedstawiono w przyktadzie ponizej:

- kwota dofinansowania: 12.000 EUR
- minimalna wymagana liczba mobilnosci: 12
|- kwota przewidziana na jedng mobilno$é: 1000 EUR (12.000 EUR podzielic przez 12)

- liczba zgtoszonych uprawnionych mobilnosci: 10
‘ Koricowa kwota dofinansowania 10.000 EUR (12.000 EUR - 2 x 1.000 EUR)

» przedstawione koszty projektu nie speiniaja kryteriéow kwalifikowalnosci z powodu niewystarczajaco
udokumentowanych wydatkéw lub niespetnienia kryteriéw ich kwalifikowalnosci okreslonych w Warunkach
Ogolnych niniejszej Umowy - NA przy obliczaniu koficowej kwoty dofinansowania uwzgledni wylgcznie te koszty, ktore
zostaty odpowiednio udokumentowane i spetniaja kryteria kwalifikowalnosci: w przypadku wydatkéw niekwalifikowalnych
kwota ptatnosci koficowej zostanie zredukowana lub nastapi czesciowy zwrot ptatnosci zaliczkowych;

przedstawione koszty projektu sa nizsze niz przewidywano - NA przy obliczaniu koricowej kwoty dofinansowania
uwzgledni wytgcznie koszty poniesione i spetniajace kryteria kwalifikowalnosci: w przypadku nizszych wydatkéw, kwota
ptatnosci koricowej zostanie zredukowana lub nastapi cze$ciowy zwrot ptatnosci zaliczkowych;

« zgtoszony zysk - dofinansowanie bedzie ograniczone do kwoty bilansujace] przychody i wydatki wynikajace z dziatania,
tak by nie stanowifo ono zysku dla Beneficjenta; wszelkie nadwyzki przychodéw nad kosztami zostang uwzglednione
i w konsekwencji wptyng na zmniejszenie ostatecznej kwoty dofinansowania; ten warunek bedzie miat zastosowanie
odnos$nie dodatkowych kosztow projektu.

Definicja mobilnosci miedzynarodowej
{¢pujaca definicja ma zastosowanie do celéw niniejszej Umowy:

» mobilnos¢ to wyjazd zagraniczny zrealizowany w ramach Partnerskiego Projektu Comenius Regio do zatwierdzonej
instytucji partnerskiej (patrz Zatacznik V1), albo w zwigzku z zorganizowanym wydarzeniem lub spotkaniem majgcych
zwigzek z dziataniami niezbednymi dla powodzenie catosci projektu;
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e jedna podr6z zagraniczna w obie strony z udziatem jednej osoby traktowana jest jako jedna mobilnosé;
» Jedna osoba moze zrealizowac kilka mobilnosci podczas jednego Partnerskiego Projektu;

« |ezeli podczas jednej podrozy powrotnej uczestnik odwiedzi dwa lub wigcej krajow, taki wyjazd bedzie liczony jako jedna
mobilnose;

* nie obowigzujg wymogi co do minimalnego lub maksymalnego czasu trwania mobilnosci:

e tylko mobilno$¢ migdzynarodowa (fj. wyjazd zagraniczny) bedzie uwzgledniona przy obliczaniu minimalnej liczby
mobilnosci; mobilnos¢ .krajowa” do lub z krajéw i terytoriow zamorskich® oraz skrajnie peryferyjnych regionéw UES, np.

mobilnosc realizowana przez Beneficjenta z Francji kontynentalnej do Martyniki, réwniez zostanie uznana za mobilnosé
miedzynarodowa.

Mobilnosci kwalifikowalne
Mobilnosci, ktore spetniajg nastepujace warunki zostang uznane za kwalifikowalne na etapie sktadania raportéw koncowych:

e wizyty w instytucjach partnerskich zatwierdzonych do otrzymania dofinansowania w ramach tego samego Partnerskiego
Projektu, albo w zwigzku ze zorganizowanym wydarzeniem lub spotkaniem majacym zwiazek z dziataniami niezbednymi
dla powodzenie catosci projektu;

« mobilnosci zostaly zrealizowane przez:
— pracownikow lub przedstawicieli uczestniczacych organizacii;

— pracownikow szkol z uczestniczacych regionéw, ktérzy nie pracuja w jednej z uczestniczacych szkét moga
uczestniczy¢ w mobilnosci, jezeli ich wyjazd ma zwigzek z dziataniami projektu i zostat wczesniej zatwierdzony
przez NA,

— pracownikow organizacji niezwigzanych bezposrednio z dziataniami projektu, lecz majacych wptyw na powodzenie
projektu moga uczestniczy¢ w mobilnosciach po uprzednim zatwierdzeniu przez NA;

— osoby towarzyszace osobom ze specjalnymi potrzebami, ktére uczestniczg w mobilnosci w ramach projektu.

e mobilnosci miaty miejsce w okresie okreslonym w Artykule 1.3 Umowy.

Odpowiednie mobilnosci

Przeprowadzone mobilnosci musza nie tylko spetniaé kryteria kwalifikowalnosci, lecz rowniez cele realizowanego Partnerskiego
Projektu. Beneficjenci zobowiazani sg przedstawi¢ w raporcie korcowym cele, dziatania i rezultaty kazdej mobilnosci
przeprowadzonej przez indywidualne osoby lub grupy. Raport powinien wykazywaé, w jaki sposéb dziatania przeprowadzone
podczas kazdej mobilnosci przyczynity sie do osiagniecia celéw Partnerskiego Projektu.

Obnizenie minimalnej liczby mobilnosci

ezell instytucja planuje realizacie mobilno$ci z udziatem osoéb ze specjalnymi potrzebami®, moze wnioskowaé do NA
‘bnizenie minimalnej liczby wymaganych mobilnosci w stosunku do przyznanego dofinansowania. Ma to na celu
sasygnowanie funduszy na okreslone dodatkowe koszty zwigzane z uczestnictwem oséb ze specjalnymi potrzebami w
przypadku gdy Beneficjent zamierza realizowac mobilnosci os6b ze specjalnymi potrzebami.
Seneficjent moze wnioskowac o obnizenie liczby mobilnosci przed zawarciem Umowy lub w toku trwania projektu, jak okreslono
w Artykule I1.3, poprzez wystosowanie wniosku na pismie do NA przed terminem realizacji takich mobilno$ci. NA przekaze
swojg decyzje na pismie i moze wyrazi¢ zgode na obnizenie minimalnej liczby mobilno$ci maksymalnie o 50%. Aby méc
ubiegac sig o obnizenie liczby mobilnosci, instytucja zobowiazana jest przedstawi¢ NA nastepujace szczegoty:

= informacje o charakterze specjalnych potrzeb, ktére wigza sie z dodatkowymi kosztami;
¢ informacje o dodatkowych kosztach;
e liczbe mobilnosci, ktére instytucja moze przeprowadzi¢ dzigki uzyskanym funduszom.

Obnizenie liczby mobilnosci ma réwniez zastosowanie do dziatan, ktére obejmuja podréz do i/lub z krajow i terytoriw
zamorskich i skrajnie peryferyjnych regionéw UE’. Jezeli instytucja planuje takie mobilnosci, moze wnioskowaé o obnizenie
liczby mobilno$ci z podaniem nastepujacych informacji:

« informacje o planowanych mobilnosciach i wiazacych sie z nimi kosztach podrézy;

» liczbie mobilnosci, ktére instytucja moze przeprowadzic¢ dzigki mozliwemu dofinansowaniu.

Decyzja Rady 2001/822/WE o stowarzyszeniu z terytoriami zamorskimi z 27 listopada 2001 r., Dz.U. L 314/1

/yspy Kanaryjskie, Gwadelupa, Martynika, Gujana Francuska, Wyspa Réunion, Azory, Madera
Termin ,specjaine potrzeby” obejmuje specjaine potrzeby zwiazane z uczeniem sig, zachowaniem, zdrowiem |ub ograniczeniami fizycznymi.
Fatrz przypis 41 5.
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Wyjatkowe przypadki

W wyjatkowych przypadkach, ktore nie zostaty wyszczegélinione w niniejszej Umowie, NA podejmie decyzje o koncowej kwocie
dofinansowania na podstawie informacji i dowodéw przedstawionych przez Beneficjenta.

Kwalifikowalnos$é kosztow

1sady ogélne dotyczace poprawnosci formalnej wydatkow wyszczegolniono w Artykule 14 Warunkéw Ogolnych niniejszej
Imowy.

Poza Warunkami Ogélnymi, nastepujace warunki majg zastosowanie do dofinansowania w ramach Partnerskich Projektéw
Comenius Regio:

* odnosnie kosztéw personelu poniesionychw ramach projektu - obowiazuja zasady kwalifikowalnosci kosztéw personelu
wymienione w Artykule 14.2 Warunkéw Ogoélnych, jak rowniez maksymalne putapy kosztéw personelu wyszczegdlnione
w tabeli 5a Przewodnika dla wnioskodawcéw w Programie ,Uczenie sie przez cafe zycie” 2011, cze$¢ 4 F;

e koszty podwykonawstwa moga podlegaé zwrotowi w kwocie do 30% tacznych kwalifikowalnych kosztéw projektu z
uwzglednieniem kwot w formie ryczattu z tytutu mobilnosci;

e koszty wyposazenia moga podlegaé zwrotowi w kwocie do 10% tacznych kwalifikowalnych kosztéw projektu z
uwzglednieniem kwot w formie ryczitu z tytutu mobilnosci; koszty wyposazenia podlegaja amortyzacji zgodnie z zasadami
okreslonymi w Artykule 14.2 Warunkéw Ogélnych;

» mozliwe sg przesunigcia pomiedzy kategoriami kosztéw: personelu, wyposazenia, podwykonawstwa oraz pozostatymi
kosztami, zgodnie z Zatacznikiem Il Umowy, pod warunkiem, ze przesuniecie nie przekracza 10% wartosci kazdej
kategorii kosztow kwalifikowalnych, z ktérej i do ktérej nastapito przesuniecie;

* koszly posrednie nie spetniajg kryteriéw kwalifikowalno$ci w Programie Comenius Regio; koszty posrednie to takie,
kiore nie sa mozliwe do zidentyfikowania jako te bezposrednio zwigzane z realizacjg dziatania, ktére moglyby zostaé
bezposrednio zaksiggowane, lecz ktére moga zostaé zidentyfikowane i uzasadnione z wykorzystaniem systemu
ksiegowosci przez Beneficjenta jako koszty poniesione w zwigzku z uprawnionymi kosztami bezposrednimi dziatania.

L ——————
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COMENIUS REGIO
Partnerskie Projekty
Education and Culture DG

Lifelong Learning Programme

Oswiadczenie

Oswiadczenie musi zostac podpisane przez osobe uprawniona do zawierania umow
w imieniu instytucji wnioskujacej. Oswiadczenie musi zostac wypetnione i podpisane przez kazda
instytucie wnioskujacq na jej indywidualnym formularzu wniosku.

Ja, nizej podpisany,

wnioskuje do mojej Narodowej Agengji o dofinansowanie dla mojej instytucji jak okreslono w czesci
E niniejszego formularza wniosku.

Oswiadczam, ze:
e wszystkie informacje zawarte w niniejszym wniosku sa, zgodnie z mojg najlepsza wiedza,
prawidiowe;
e instytucja, ktorg reprezentuje posiada zdolno$¢ prawng do uczestniczenia w zaproszeniu do
skfadania wnioskow;
Oraz, ze
instytucja, ktorg reprezentuje posiada zdolnosS¢ finansowa i operacyjng do zrealizowania
proponowanego projektu lub programu pracy
LUB
instytucja, ktérq reprezentuje jest uwazana za 'organizacje publiczng' zgodnie z definicjg okreslong
w Zaproszeniu i moze przedstawic dowod takiego statusu, jezeli zostanie o to poproszona,
a mianowicie Swiadczy ustugi edukacyjne oraz
e (a) przynajmniej 50% jej rocznych przychodow w ostatnich dwdch latach pochodzi ze zrodet
publicznych;
e |ub (b) jest nadzorowana przez organy publiczne lub ich przedstawicieli.

Zostatem upowazniony przez mojg instytucje do podpisania w jej imieniu umow o dofinansowanie ze
strony Wspdlnoty.

Potwierdzam, ze:
Instytucja, ktdrg reprezentuje lub osoby wchodzace w skiad jej organdw:

* nie ogtosita upadtosci, nie podlega likwidadji, jej dziatalnoscig nie zarzadza sad, nie prowadzi
postepowania uktadowego z wierzycielami, nie zawiesita dzialalnosci gospodarczej, nie
podlega postepowaniu sgdowemu dotyczacemu tych kwestii, ani nie znajduje si¢ w podobnej
sytuacji wynikajacej z podobnej procedury przewidzianej w ustawodawstwie krajowym.

» nie zostali skazani za przestepstwo dotyczace etyki zawodowe] wyrokiem wydanym
prawomocnie, ktéry ma walor rzeczy osgadzonej (res judicata);

* nie sq winni ciezkiego wykroczenia zawodowego udowodnionego wszelkimi Srodkami, jakie
Agencja moze uzasadnic;

« wypetnila zobowigzania odnoszace sie do optacenia sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub
podatkéw zgodnie z przepisami prawa kraju, w ktorym ma siedzibe lub z przepisami prawa
Belgii lub kraju, w ktorym umowa ma by¢ realizowana;

« pie wydano w odniesieniu do niej prawomocnego wyroku, ktoremu przystuguje walor rzeczy
osadzonej (res judicata) w odniesieniu do naduzy¢ finansowych, korupgji, udziatu
w organizacji kryminalnej lub jakiegokolwiek innego dziatania niezgodnego z prawem,
szkodzacego finansowym interesom Wspdlnot;

e nie podlega karom administracyjnym, o ktorych mowa w Artykule 96(1) Rozporzadzenia
Finansowego (Rozporzadzenie Rady 1605/2002 z dnia 25.06.2002r. z dalszymi zmianami).
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COMENIUS REGIO
Partnerskie Projekty

Education and Culture DG

Lifelong Learning Programme

Przyjmuje do wiadomosci, ze:
Instytucii, ktorg reprezentuje nie zostanie przyznane dofinansowanie, jezeli podczas trwania procedury
przyznania dofinansowania znajdzie si¢ ona w ktdrejkolwiek z sytuacji opisanych powyzej lub ponizej;
« 7 zastrzezeniem konfliktu interesdw (ze wzgledéw rodzinnych, osobistych lub politycznych lub
z powodu wspdlnych intereséw narodowych, gospodarczych lub wszelkich innych wspolnych
intereséw z organizacjq lub osobami, ktére sq bezposrednio lub posrednio zaangazowane
w proces przyznania dofinansowania);
» bedzie winna zlozenia nieprawdziwych informacji wymaganych przez Narodowg Agencje jako
warunek udziatu w procedurze przyznania dofinansowania lub tez nie ztozy tych informadji.

W przypadku zatwierdzenia niniejszego wniosku, Agencja bedzie mie¢ prawo opublikowac nazwe
i adres instytugji, przedmiot dofinansowania, przyznang kwotg oraz procent dofinansowania.

Przyjmuje do wiadomosci i potwierdzam, Zze kary administracyjne i finansowe moga
zostaé natozone na instytucje, ktora reprezentuje, jezeli zostanie uznana winnq ztozenia
nieprawdziwych informacji lub w sposéb istotny nie wywiaze si¢ z obowiazkéw
wynikajacych

z umowy lub procedury przyznania dofinansowania.

OCHRONA DANYCH OSOBOWYCH

Whniosek o dofinansowanie bedzie przetwarzany komputerowo. Wszystkie dane osobowe (takie jak
nazwiska, adresy, CV, itd.) beda przetwarzane zgodnie z postanowieniami Rozporzadzenia (WE)
nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2000r. o ochronie osob fizycznych
w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje i organy wspéinotowe i o swobodnym
przeptywie takich danych. Informacje przedstawione przez wnioskodawcow niezbgdne do oceny
wniosku o dofinansowanie beda przetwarzane wylacznie w tym celu przez wydziat odpowiedzialny
obstuge danego programu. Na pisemny wniosek, dane osobowe moga zostaC przestane do
wnioskodawcy celem ich skorygowania lub uzupetnienia. Wszelkie pytania dotyczace takich danych
nalezy kierowa¢ do Narodowej Agencji, do ktdrej nalezy zlozy¢ wniosek. Beneficjenci mogg
kazdorazowo wnieS¢ skarge z tytutu przetwarzania swoich danych osobowych do Europejskiego
Inspektora Ochrony Danych. (http://www.edps.europa.eu/00 home.htm).

Wyrazam zgode na wykorzystanie i przetwarzanie moich danych osobowych dla potrzeb
Narodowej Agencji programu ,Uczenie sie przez cate zycie” zgodnie z przepisami Ustawy
o Ochronie Danych Osobowych z dn. 29.08.1997r. (Dz. U. z 2002, Nr 101, poz. 926,
art. 23, ust. 1, pkt. 1) oraz jestem s$wiadomy przystugujacych mi praw zgodnie
z art. 24 Ustawy.

Miejscowos¢: \M@@ Data: C?( /r 02 G?fO‘M'Y

Imie i nazwisko osoby prawnie upowaznionej do | Stanowisko:
zaciggania zobowigzan w imieniu
instytugji/organizacji wnioskujacej (wielkie litery):

&d%m m Starosta Kielecki

Pieczet instytucji/organizacji wnioskujacej:

POWIAT KIELECKI

s
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~ane identyfikacyjne Umowy (Program ,,Uczenie sie przez cate zycie”)

luimer umowy
| 2011-1-PL1-COM13-19999 1

Okres kwalifikowalnosci kosztow do
2013-07-31

Okres kwalifikowalnosci kosztow od
2011-08-01

Dane Adresowe Beneficjenta

Data rozpoczecia dziatania
2011-08-01

Nr projektu
2011-1-PL1-COM13-19999 1

Data zakoriczenia dzialania
2013-07-31

Peilna nazwa instytucji
Powiat Kielecki

Ulica i nr domu Kod pocztowy
Aleja IX Wiekéw Kielc 3 25-516

Miejscowosé
Kielce

NIP REGON
9591645790 291019755

Dane Bankowe

idacz rachunku
Powiat Kielecki

lazwa E\ku
Bank Spoétdzielczy w Kielcach

IBAN - petny numer rachunku Waluta rachunku
PL79 8493 0004 0000 0057 2783 0007 PLN

Nr SWIFT banku

Przyznane dofinansowanie ( EUR ) Rata |
39972.5 31 978,00

Rata Il

Rata Il Rata IV

Rata V

Rata VI Rata Vil

Rata VIII

Rata IX Rata X
L

Niniejsze ,Dane identyfikacyjne” stanowig integralna czes¢ Umowy.

]

FUNDAC]A ROZWO)U SYSTEMU EDUKACH!
PROGRAM “UCZENIE SIE PRZEZ CALE ZYCIE"
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Agnieszkd Fijalkowska
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